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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit
from the support that Philips offers, register your product at www.philips.
com/welcome.

The new Philips SalonDry Active lon has been specially designed to meet
all your personal drying needs. Active ion conditioning gives you frizz-free
shiny hair. Next to the separate airflow and temperature settings, this
dryer also offers a cool shot, to create a beautiful shiny hairstyle just the
way you like.

General description (Fig. 1)

Concentrator

Air outlet grille

Air inlet grille

Cool shot button
lon indicator light
Temperature slide switch
e = Cool setting

¢ =Warm setting
® = Hot setting

G Airflow slide switch
- 0=0ff

- | = Gentle airflow
- Il = Strong airflow
H Hanging loop

Important

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it
for future reference.

TMOUO®D>

Danger

- Keep the appliance away from water. Do not use it near or over
water contained in baths, washbasins, sinks etc. When you use the
appliance in a bathroom, unplug it after use. The proximity of water
presents a risk, even when the appliance is switched off (Fig. 2).
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Do not insert metal objects into the air grilles to avoid electric shock.

Warning

Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the
local mains voltage before you connect the appliance.

Check the condition of the mains cord regularly. Do not use the
appliance if the plug, the mains cord or the appliance itself is damaged.
If the mains cord is damaged, you must have it replaced by Philips, a
service centre authorised by Philips or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

Caution

For additional protection, we advise you to install a residual current
device (RCD) in the electrical circuit that supplies the bathroom. This
RCD must have a rated residual operating current not higher than
30mA. Ask your installer for advice.

Never block the air grilles.

If the appliance overheats, it switches off automatically. Unplug the
appliance and let it cool down for a few minutes. Before you switch
on the appliance again, check the grilles to make sure they are not
blocked by fluff, hair, etc.

Always switch off the appliance before you put it down, even if it is
only for a moment.

Always unplug the appliance after use.

Do not wind the mains cord round the appliance.

You may notice a characteristic odour when you use this hairdryer.
This odour is caused by the ions that are generated and is not
harmful to the human body.

Do not use the appliance on artificial hair
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- Do not use this appliance for any other purpose than described in
this manual.

- Never use any accessories or parts from other manufacturers or that
Philips does not specifically recommend. If you use such accessories
or parts, your guarantee becomes invalid.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all standards regarding
electromagnetic fields (EMF). If handled properly and according to the
instructions in this user manual, the appliance is safe to use based on
scientific evidence available today.

Using the appliance

Drying

Put the plug in the wall socket.

Set the airflow slide switch to the desired setting to switch on the
appliance.

- | = Gentle airflow

- Il = Strong airflow

Note:The appliance is equipped with an automatic ion function to reduce
frizz and static hair.The ion function works automatically when the appliance
is switched on.

Set the temperature slide switch to the desired setting.
- e = Cool setting

- ¢ =Warm setting

- @ = Hot setting

To dry your hair, make brushing movements with the dryer at a
small distance from your hair (Fig. 3).

Tip:When you have finished drying each section, press the cool shot button
and direct the cool airflow at your hair. This fixes your style and adds shine.
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Concentrator

The concentrator enables you to direct the airflow straight at the brush
or comb with which you are styling your hair.

Snap the concentrator onto the appliance. (Fig.4)
To disconnect the concentrator, pull it off the appliance.

Never immerse the appliance in water nor rinse it under the tap.

Unplug the appliance.
Clean the outside of the appliance with a dry cloth.
Remove hairs and dust from the air inlet grille.

Remove the concentrator from the appliance. Clean the
concentrator with a moist cloth or rinse it under the tap.

Note: Make sure the concentrator is dry before you reattach it to the
appliance.

Do not wind the mains cord round the appliance.

Unplug the appliance.
Put the appliance in a safe place and let it cool down.

Store the appliance in a safe and dry place.You can also store
the appliance by hanging it from its hanging loop.

Environment

- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the environment (Fig. 5).
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Guarantee & service

If you need service or information or if you have a problem, please visit
the Philips website at www.philips.com or contact the Philips Consumer
Care Centre in your country (you find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Consumer Care Centre in
your country, go to your local Philips dealer.

Troubleshooting

This chapter summarises the most common problems you could
encounter with the appliance. If you are unable to solve the problem with
the information below, contact the Consumer Care Centre in your
country.

Problem Possible cause Solution
The There is a power  Check if the power supply works. If
appliance failure or the it does, plug in another appliance
does not socket to which to check whether the socket is live.
work. the appliance is

connected is not

live.

The appliance has  Unplug the appliance and switch it

overheated and off. Let it cool down for a few

switched itself off.  minutes. Before you switch on the
appliance again, check the grilles to
make sure they are not blocked
by fluff, hair etc.

The appliance is Make sure that the voltage

not suitable for the indicated on the appliance
voltage to which it corresponds to the local mains
is connected. voltage.
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Problem Possible cause Solution

The mains cord of  If the mains cord is damaged, you

the appliance is must have it replaced by Philips, a

damaged. service centre authorised by Philips
or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.
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Pengenalan

Tahniah atas pembelian anda dan selamat datang ke Philips! Untuk
mendapat manfaat sepenuhnya daripada sokongan yang ditawarkan oleh
Philips, daftarkan produk anda di www.philips.com/welcome.

Philips lon Aktif SalonDry telah direka khas untuk memenuhi semua
keperluan pengeringan peribadi anda. Perapian ion aktif menjadikan
rambut anda tanpa kerinting serta bersinar. Di samping aliran udara yang
berasingan dan tetapan suhu, pengering ini menawarkan pancutan dingin,
untuk membentuk gaya rambut yang bersinar lagi menawan seperti yang
anda mahukan.

Perihalan umum (Gamb. 1)

A Penumpu

Gril alur keluar udara
Gril alur masuk udara
Butang pancutan dingin
Lampu penunjuk ion
Suis gelangsar suhu

e = Tetapan sejuk

¢ =Tetapan suam

? =Tetapan panas
Suis gelangsar aliran udara
- 0=Mati

- | =Aliran udara lembut
- Il = Aliran udara kuat
H Gelung gantungan

Baca buku panduan pengguna ini dengan teliti sebelum anda
menggunakan perkakas dan simpannya untuk rujukan masa depan.

'TMmMOoN®w

o

Bahaya

- Jauhkan perkakas dari air: Jangan gunakannya berdekatan atau di atas
air yang bertakung di dalam tab mandi, besen basuh, sinki, dll. Apabila
digunakan di dalam bilik air; cabut plag perkakas selepas digunakan. Air
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yang berdekatan merupakan risiko biar pun perkakas sudah
dimatikan (Gamb. 2).

- Jangan masukkan objek logam ke dalam gril udara untuk mengelakkan
kejutan elektrik.

Amaran

- Periksa sama ada voltan yang ditunjukkan pada perkakas sepadan
dengan voltan sesalur kuasa setempat sebelum anda menyambungkan
perkakas.

- Periksa dengan kerap keadaan kord utama. Jangan gunakan perkakas
jika plag, kord utama atau perkakas rosak.

- Jika kord sesalur rosak, ia mesti digantikan oleh Philips, pusat servis
yang dibenarkan oleh Philips atau pihak yang telah diluluskan bagi
mengelakkan bahaya.

- Perkakas ini bukan dimaksudkan untuk digunakan oleh orang
(termasuk kanak-kanak) yang kurang upaya dari segi fizikal, deria atau
mental, atau kurang berpengalaman dan pengetahuan, kecuali mereka
diawasi atau diberi arahan berkenaan penggunaan perkakas ini oleh
orang yang bertanggungjawab atas keselamatan mereka.

- Kanak-kanak kecil harus diawasi untuk memastikan mereka tidak
bermain dengan perkakas itu.

Awas

- Untuk perlindungan tambahan, kami mengesyorkan agar anda
memasang peranti arus baki (RCD) dalam litar elektrik yang
membekali bilik air RCD ini mesti mempunyai arus pengoperasian
baki berkadar yang tidak melebihi 30mA. Mintalah nasihat daripada
juru pemasang anda.

- Jangan menghalangi gril udara.

- Jika perkakas menjadi terlampau panas, ia akan terpadam secara
automatik. Cabut plag perkakas dan biarkannya menyejuk selama
beberapa minit. Sebelum menghidupkan perkakas sekali lagi untuk
memastikan gril tidak tersumbat dengan bulu halus, rambut, dIl.

- Sentiasa matikan perkakas sebelum meletakkannya, walaupun untuk
seketika.

- Cabutkan plag perkakas setiap kali selepas digunakan.

- Jangan lilit kord sesalur mengelilingi perkakas.
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- Anda mungkin mendapati bau tertentu apabila anda menggunakan
pengering rambut ini. Bau ini disebabkan oleh ion yang dijana dan ia
tidak mendatangkan bahaya kepada badan manusia.

- Jangan gunakan perkakas pada rambut palsu.

- Jangan gunakan perkakas ini untuk sebarang tujuan lain daripada yang
dihuraikan di dalam manual ini.

- Jangan sekali-kali menggunakan sebarang aksesori atau bahagian dari
pengilang lain atau yang tidak disarankan secara khusus oleh Philips.
Jika anda menggunakan aksesori atau bahagian yang sedemikian,
jaminan anda akan dibatalkan.

Medan Elektro Magnet (EMF)

Perkakas Philips ini mematuhi semua piawai yang berhubung dengan
medan elektromagnet (EMF). Jika dikendalikan dengan betul

dan mematuhi arahan dalam manual pengguna ini, perkakas selamat untuk
digunakan menurut bukti saintifik yang boleh didapati pada masa ini.

Menggunakan perkakas

Mengeringkan

Pasangkan plag di soket dinding.

Tetapkan suis gelangsar aliran udara pada tetapan yang dikehendaki
untuk menghidupkan perkakas.

- | = Aliran udara lembut

- Il = Aliran udara kuat

Nota: Perkakas ini dilengkapi dengan fungsi ion automatik untuk
mengurangkan keriting halus dan rambut statik. Fungsi ion berfungsi secara
automatik apabila perkakas dihidupkan.

Tetapkan suis gelangsar suru ke pada tetapan yang dikehendaki.
- e =Tetapan sejuk

- ¢ =Tetapan suam

- @ =Tetapan panas

Untuk mengeringkan rambut anda, buat gerakan memberus dengan
pengering rambut tidak jauh dari rambut anda (Gamb. 3).
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Petua:Apabila anda telah selesai mengeringkan setiap bahagian, tekan
butang pancutan dingin dan halakan aliran udara sejuk pada rambut anda.
Ini membentuk gaya dan menambah seri anda.

Penumpu

Penumpu membolehkan anda menghala aliran udara ke berus atau sikat
yang anda gunakan untuk menggayakan rambut anda.

Pasangkan penumpu pada perkakas. (Gamb. 4)
Untuk menanggalkan penumpu, tarik penumpu dari perkakas.

Jangan sesekali tenggelamkan perkakas ke dalam air atau membilasnya
di bawah air paip.

Tanggalkan plag perkakas.
Bersihkan bahagian luar perkakas dengan kain lembap.
Keluarkan rambut dan habuk dari gril alur masuk.

Keluarkan penumpu dari perkakas. Bersihkan penumpu dengan kain
lembap atau bilaskannya di bawah pili.

Nota: Pastikan penumpu kering sebelum anda menyambungkannya semula
pada perkakas.

Jangan lilit kord sesalur mengelilingi perkakas.

Tanggalkan plag perkakas.
Simpan perkakas di tempat yang selamat dan biarkan ia menyejuk.

Simpan perkakas di tempat yang selamat dan kering.Anda juga
boleh menyimpan perkakas ini dengan menggantungkannya dari
gelung gantungannya.
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Alam sekitar

- Jangan buang perkakas bersama sampah rumah pada akhir hayatnya,
tetapi bawanya ke pusat pungutan rasmi untuk dikitar semula. Dengan
berbuat sedemikian anda membantu memelihara alam
sekitar (Gamb. 5).

Jaminan dan servis

Jika anda memerlukan perkhidmatan atau maklumat atau jika anda
menghadapi masalah, sila lawati laman web Philips di www.philips.com
atau hubungi Pusat Layanan Pelanggan Philips di negara anda (anda boleh
mendapatkan nombor telefonnya di dalam risalah jaminan sedunia). Jika
tiada Pusat Layanan Pelanggan di negara anda, hubungi wakil pengedar
Philips tempatan anda.

Menyelesaikan masalah

Bab ini meringkaskan masalah yang paling kerap berlaku yang mungkin
anda hadapi dengan perkakas ini. Jika anda tidak dapat menyelesaikannya
dengan maklumat di bawah, sila hubungi Pusat Layanan Pelanggan di
negara anda.

Masalah Kemungkinan Penyelesaian
punca

Perkakas Terdapat gangguan  Periksa jika bekalan kuasa

tidak bekalan elektrik berfungsi. Jika ia berfungsi,

berjalan atau soket perkakas —pasangkan plag perkakas lain ke
tidak hidup. dalam soket untuk memeriksa

sama ada soket tersebut hidup.

Mungkin alat ini Cabut plag dan biarkannya
menjadi terlalu menyejuk selama beberapa minit.
panas dan telah Sebelum anda menghidupkan
tertutup dengan perkakas ini semula, periksa grilnya
sendirinya. untuk memastikan tiada bulu halus,

rambut dll, tersekat padanya.
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Masalah Kemungkinan Penyelesaian

punca

Mungkin perkakas Pastikan voltan yang tertulis pada
tidak sesuai dengan  alat ini sepadan dengan voltan

voltan yang pada sesalur utama.

bersambung

dengannya.

Mungkin kord Jika kord sesalur rosak, ia mesti
sesalur kuasa digantikan oleh Philips, pusat servis
perkakas rosak. yang dibenarkan oleh Philips atau

pihak yang telah diluluskan bagi
mengelakkan bahaya.
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Gisi thidu

Chidc mung ban da mua duoc san phém Philips m&i va chao mumng ban
dén véi Philips! D& cé duoc loi ich ddy da tir sy hd tro do Philips cung
cap, hiy dang ky san pham tai www.philips.com/welcome.

Philips SalonDry Active lon mdi da duac thiét k& dic biét d& dép ung tat
ca nhiing nhu cau sdy kho clia cd nhan ban. Bi€u tiét ion hoat déng tao
cho ban méi téc bdng muot, khdng xodn cing. Bén canh viéc cai dat
ludng khi' va thiét Iap nhiét do, mdy sdy téc ndy con cung cap tinh nang
phun mét, dé kiéu téng béng dep theo diing y ban.

M6 ta téng quat (Hinh 1)

A BO tap trung khong khi

Ludi thodt gid

Ludi hidt gid

NUt phun lam méat

Ben chibdo ion

Nt truot dieu chinh nhiét dé
o = Cai dat mat

¢ = Cai dat am

? = Cai dit ndng

NUt truot didu chinh ludng khi
- 0=Tat

- | = Lubng khi nhe

- Il = Ludng khi manh

H Vong treo

Hay doc ky hudng dan str dung nay trudce khi st dung thiét bi va cét gitt
dé tién tham khao sau nay.

'TMmMOogOw

o'

Nguy hiém

- Gilr thiét bj trdnh xa nudc. Khong st dung thiét bi gan hodc phia trén
chd cé nude cé trong bdn tdm, chau rira, vv... Khi sir dung thiét bj
trong phong tdm, hay rit phich cdm dién sau khi s&t dung. Nhing noi
gin nudc s& nguy hiém, ngay ca khi thiét bj da tét (Hinh 2).
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- Khéng cho cdc vat bang kim loai vao cdc tam ludi loc khi @& tranh bi
dién giat.
Canh bao

- Kiém tra xem dién 4p ghi trén mdy ¢ tuong tng véi dién dp ngudn
noi st dung trudc khi ban ndi mdy vao ngudn dién.

- Thudng xuyén kiém tra tinh trang day dién ngudn. Khong st dung
mdy néu phich cdm, day dién hay chinh ban than mdy bj hu hdng.

- Né&u day dién bj hu hdng, ban nén thay day dién tai trung tdm bao
hanh cta Philips, trung tdm bao hanh do Philips Uy quy&n hodc nhiing
noi ¢6 kha nang va trinh dd tuong duong dé tranh gay nguy hiém.

- Thiét bj nay khéng danh cho ngudi ding (bao gdbm ca tré em) & stc
khoe kém, kha nang gidc quan hodc cé dau hiéu tdm than, hodc thiéu
kinh nghiém va kién thic, tror khi ho dugc gidm sét hodc hudéng dan
st dung thiét bi bdi ngudi ¢é trdch nhiém dam bao an toan cho ho.

- Tré em phai duoc gidm sét dé& dam bao ring chiing khéng choi dua
véi thiét bi nay.

Chuy

- P& bao vé thém, chung t6i khuyén ban 1&p mét thiét bi dong dién du
(RCD) trong mach dién cung c&p cho phong tam. RCD nay phai c6
dong dién hoat dong du duoc dinh muc khéng Idn hon 30mA. Hay
tham van véi ngudi 1dp dst dé duoc tu van.

- Khoéng duogc bit ludi thong khi cdia mdy lai.

- Né&u thiét bj nong qua thidt bj s& tu dong tit. Hay thdo phlch cdm
clia thiét bi khoi 6 cdm dién va dé thiét bi ngu0| trong vai phut. Trudc
khi bat lai mdy, nén kiém tra cac tam ludi d& dam bao ching khéng b
téc, 16ng to, viv... lam tic nghén.

- Ludn nhé tit may trudce khi @it may xudng du chi trong chdc I4t.

- Luén rdt phich cdm dién clia mdy ra sau khi st dung.

- Khéng dugc quan day dién quanh may.

- Ban ¢4 thé nhan thay mét mai dic trung khi st dung méy siy téc
nay. Mui ndy 1a do cdc ion duoc tao ra va khong gy hai cho co thé
nguoi.

- Khéng str dung thiét bj nay trén tdc gia.

- Khéng st dung mdy cho bat ky muc dich nao khdc ngoai muc dich
duoc md ta trong hudng dan st dung nay.
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- Khéng st dung bat ky phu kién hodc bod phan nao ma Philips
khong dac biét khuyén dung. Néu ban st dung cdc phu kién hodc bd
phan khéng pahi clia Philips, viéc bao hanh sé bi mat hiéu luc.
Tu trwong dién (EMF)
Thiét bj Philips ndy tuan th( tit cd cdc tiéu chudn lién quan dén céc tur
trudng dién (EMF). Néu duoc st dung didng va tuan thd cdc hudng dan
trong séch hudng dan nay, theo cdc bang ching khoa hoc hién nay, viéc st
dung thiét bj nay la an toan.

Cach sir dung may

Cach say téc

Cim day dién vao & cim.

Chuyén thanh truot ludng khi sang ché dé ban mudn dé bat may.
- | = Ludng khi nhe
- Il = Lubng khi manh

Luu y:Thiét bj nay duoc trang bi mét chirc ndng ion tw dong dé gidm hién

tuong toc xodn ctng va t nh dién & toc. Chirc ndng ion tw dong hogt déng

khi thiét bi duoc bét.

An nat truot diéu chinh nhiét dé sang ché dé ban muén.

- o= Caidit mat

- ¢ =Caidatam

- @ =Caidit ndng

D& lam khé toc, hdy trwot lwoc va may siy & khoang cach gin
toc (Hinh 3).

Meo: Khi séy xong méi phén, &n nit phun lanh va huéng lubng khi mat vao

téc. Lam nhu vdy sé c6 dinh kiéu téc va lam cho téc béng hon.

B6 tap trung khong khi

B& tap trung khéng khi cho phép ban huéng théng ludng khi vao lugc ma
ban diing dé tao dang téc.

L3p b tap trung khéng khi vao may. (Hinh 4)
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D4 thdo b tap trung khong khi, hiy kéo né ra khdi may.

Khéng nhing thiét bi vao trong nuéc hodc rira dudi voi nuére.
Ruat dién ra khéi may.

Lau sach bén ngoai may bing khin kho.

Don sach toc va bui ra khéi ludi hut gié.

Thao bo tap trung khéng’khi ra khéi thiét bi. Lau sach cic bé tap
trung khéng khi bing vai am hoic rira dudi voi nuéc.

Luu y: Bdm bdo bé tap trung khéng khi da khé truéce khi Idp lai né vao thiét
bi.

Khéng dwoc qudn day dién quanh may.

Rut dién ra khdi may.

Dit mdy & noi an toan va d& may ngudi.

Bio quin may & noi an toan va khé réo. Ban ciing c6 thé bao quan
thiét bi bdng cich treo thiét bj bing vong deo.

- Khéng virt thiét bi cung chung véi chat thai gia dinh thong thudng khi
nging str dung né. Hay dem né dén diém thu gom chinh thic dé tdi
ché. Lam nhu thé, ban sé gidp bao vé& méi truong (Hinh 5).

Bao hanh & dich vu

Néu ban can biét dich vy, thdng tin hay gap truc tric, vui long vao website
cta Philips tai www.philips.com hodc lién hé vé&i Trung Tam Cham Séc
Khdch Hang clia Philips & nudc ban (ban sé tim thdy s6 dién thoai cla
Trung tdm trong t& bao hanh khip thé gidi). Néu khéng cé Trung Tam
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Cham Séc Khdch Hang tai quéc gia clia ban, hay lién hé véi dai ly Philips
tai dia phuong ban.

Cach khic phuc su c6

Chuong nay tém tit cdc su cd thudng gdp phai véi thiét bi nay. Néu ban
khéng thé gidi quyét duoc van dé sau khi tham khao théng tin dudi day,
hay lién hé v&i Trung Tam Cham Séc Khdch Hang clia Philips tai nudc ban.

Nguyén nhan

6 thé

Giai phap

Thiét bj
khéng hoat
ddéng

Cé thé bi mat
dién hodc thiét
bi duoc cdm
vao & dién
khéng co dién.
Mdy da qud
néng nén tu
doéng tét.

Mdy khong
thich hop vdi
dién dp ma
mdy dugc nbi
vao.

Day dién chinh
clia mdy bj
héng.

Kiém tra ngudn dién ¢ hoat dong
khong, Néu cé, hay ther cdm mot thiét
bi khac vao & dién nay dé kiém tra
xem & cdm c6 dién khong,

Rut phich cdm ctia thiét b ra khoi )
cdm dién dé t4t thiét bi. Dé thiét bj
ngudi xudng trong vai phut. Trudc khi
bat lai mdy, hay kiém tra ludi hit gié d&
dam bao thiét khéng bi tic nghén bai
tdc, 16ng to, vv...

Bao dam dién dp ghi trén mdy phu
hop véi dién dp ngudn tai noi st dung
thiét bi.

Néu day dién bi hu hong, ban nén thay
day dién tai trung tam bao hanh ctia
Philips, trung tam bdo hanh do Philips
Oy quyén hodc nhiing noi ¢é kha nang
va trinh d6 tuong duong dé trénh gay
nguy hiém.
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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit
from the support that Philips offers, register your product at www.philips.
com/welcome.

The SalonStraight Control gives you full control over you hairstyle,
allowing you to look the way you want, everyday. It has a rubber handle
grip and variable temperature settings for maximum control. The
Ceramic-Tourmaline coated plates combined with the professional styling
temperature give perfect straight, shiny hair.

General description (Fig. 1)

A Ceramic-Tourmaline coated plates
B Poweron light

C Temperature wheel

D On/off slide switch

E Hanging loop

Important

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it
for future reference.

Danger

- Keep the appliance away from water. Do not use it near or over
water contained in baths, washbasins, sinks etc. When you use the
appliance in a bathroom, unplug it after use. The proximity of water
presents a risk, even when the appliance is switched off.

Woarning

- Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the
local mains voltage before you connect the appliance.

- Check the condition of the mains cord regularly. Do not use the
appliance if the plug, the mains cord or the appliance itself is damaged.

- Ifthe mains cord is damaged, you must have it replaced by Philips, a
service centre authorised by Philips or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.
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This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

Keep the appliance away from non-heat-resistant surfaces and never
cover the appliance with anything (e.g. a towel or clothing) when it is
hot.

Keep the appliance away from flammable items.

Never leave the appliance unattended when it is connected to the
mains.

Caution

For additional protection, we advise you to install a residual current
device (RCD) in the electrical circuit that supplies the bathroom. This
RCD must have a rated residual operating current not higher than
30mA. Ask your installer for advice.

The straightening plates and the plastic parts near the plates reach a
high temperature quickly. Prevent the hot surfaces of the appliance
from coming into contact with your skin.

The maximum temperature occurs just after heating up.The actual
temperature during use may be lower.

Always unplug the appliance after use.

Wait until the appliance has cooled down before you store it.
Always switch off the appliance before you put it down, even if it is
only for a moment.

Do not wind the mains cord round the appliance.

Only use the appliance on dry hair.

Do not use the appliance on artificial hair.

Do not use the appliance for any other purpose than described in
this manual.

Do not leave the plates in your hair for more than a few seconds at a
time as this may cause damage to your hair.

Keep the straightening plates clean and free of dust, dirt and styling
products such as mousse, spray and gel. Dust, dirt and styling
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products may cause damage to the ceramic-tourmaline coated
straightening plates.

- The straightening plates have a ceramic-tourmaline coating. This
coating slowly wears away over time. This does not affect the
performance of the appliance.

- If you use the appliance on colour-treated hair, the straightening plates
may stain.

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all standards regarding
electromagnetic fields (EMF). If handled properly and according to the
instructions in this user manual, the appliance is safe to use based on
scientific evidence available today.

Using the appliance

Straighteners are powerful styling tools and must always be used with
care.

As with all straighteners that reach salon-high temperatures, do not use
the appliance frequently to avoid damage to the hair. If you use the
straightener incorrectly or if you use it at the wrong temperature setting,
you could overheat your hair or even burn it. Always make sure you
select a temperature setting that is suitable for your hair type.

Straightening

Put the plug in the wall socket.

Set the on/off switch to ‘I'.
D The green power-on light goes on.

Never leave the appliance unattended when it is plugged in.Always put
the appliance on a heat-resistant surface when it is heating up and
when it is hot.

Turn the temperature wheel to select the required temperature
setting (the thicker the line on the temperature wheel, the higher
the setting). Select a temperature setting that is suitable for your
hair type. (Fig.2)
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- Always select a low setting when you use the straightener for the first
time.

- For coarse, curly or hard-to-straighten hair, select a medium to
high setting.

- For fine, medium-textured or softly waved hair, select a low to
medium setting.

Take extra care with pale, blonde, bleached or colour-treated hair, since
it is susceptible to damage at high temperature settings.

Let the appliance heat up for at least 30 seconds.

Comb or brush your hair so that it is disentangled and

smooth. (Fig.3)
Use a comb to divide the hair into sections. Do not put too much hair in
one section.

Tip: It is better to section off the crown area and to straighten the hair
underneath first, followed by the top area.

A Take a section that is not wider than 5cm. Place it between the
straightening plates and press the handles of the appliance firmly
together.

Slide the straightener down the length of the hair in 5 seconds,
from root to hair end, without stopping to prevent
overheating (Fig. 4).

Bl Repeat this process after 20 seconds until you have achieved the
desired look.

[EA Let your hair cool down. Do not comb or brush it before it has
cooled down, as this would ruin the hairstyle you have just created.

Never immerse the appliance in water or any other liquid, nor rinse it
under the tap.

Switch off the appliance and unplug it.

Let the appliance cool down completely on a heat-resistant surface.
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Clean the appliance with a damp cloth.

Never wind the mains cord round the appliance.

Switch off the appliance and unplug it.
Let the appliance cool down completely on a heat-resistant surface.

Store the appliance in a safe and dry place.You can also store the
appliance by hanging it from its hanging loop.

Environment

- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the environment (Fig. 5).

Guarantee & service

If you need service or information or if you have a problem, please visit
the Philips website at www.philips.com or contact the Philips Consumer
Care Centre in your country (you find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Consumer Care Centre in
your country, go to your local Philips dealer.

Troubleshooting

This chapter summarises the most common problems you could
encounter with the appliance. If you are unable to solve the problem with
the information below, contact the Philips Consumer Care Centre in your
country.
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Problem Possible cause Solution
The There is a power  Check if the power supply works. If
appliance failure or the it does, plug in another appliance to
does not socket to which check whether the socket is live.
work. the appliance is

connected is not

live.

The mains cord is  If the mains cord is damaged, you

damaged. must have it replaced by Philips, a
service centre authorised by Philips
or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.
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Pengenalan

Tahniah atas pembelian anda dan selamat datang ke Philips! Untuk
mendapat manfaat sepenuhnya daripada sokongan yang ditawarkan oleh
Philips, daftarkan produk anda di www.philips.com/welcome.

SalonStraight Control memberi anda kawalan penuh ke atas gaya rambut
anda, membolehkan anda kelihatan bagaimana yang anda kehendaki, setiap
hari. la mempunyai penggenggam tangkai getah dan tetapan suhu pelbagai
untuk kawalan maksimum. Plat bersalut Seramik-Tourmaline apabila
digabungkan dengan suhu dandanan profesional memberi anda rambut
lurus, berkilat lagi sempurna.

Perihalan umum (Gamb. 1)

Plat bersalut Seramik-Tourmaline
Lampu penghidup kuasa

Roda suhu

Suis gelangsar hidup/mati

Gelung gantungan

Baca buku panduan pengguna ini dengan teliti sebelum anda
menggunakan perkakas dan simpannya untuk rujukan masa depan.

mooOwp)D

Bahaya

- Jauhkan perkakas dari air: Jangan gunakannya berdekatan atau di atas
air yang bertakung di dalam tab mandi, besen basuh, sinki, dll. Apabila
digunakan di dalam bilik air; cabut plag perkakas selepas digunakan. Air
yang berdekatan merupakan risiko biar pun perkakas sudah dimatikan.

Amaran

- Periksa sama ada voltan yang ditunjukkan pada perkakas sepadan
dengan voltan sesalur kuasa setempat sebelum anda menyambungkan
perkakas.

- Periksa dengan kerap keadaan kord utama. Jangan gunakan perkakas
jika plag, kord utama atau perkakas rosak.
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- Jika kord sesalur rosak, ia mesti digantikan oleh Philips, pusat servis
yang dibenarkan oleh Philips atau pihak yang telah diluluskan bagi
mengelakkan bahaya.

- Perkakas ini bukan dimaksudkan untuk digunakan oleh orang
(termasuk kanak-kanak) yang kurang upaya dari segi fizikal, deria atau
mental, atau kurang berpengalaman dan pengetahuan, kecuali mereka
diawasi atau diberi arahan berkenaan penggunaan perkakas ini oleh
orang yang bertanggungjawab atas keselamatan mereka.

- Kanak-kanak kecil harus diawasi untuk memastikan mereka tidak
bermain dengan perkakas itu.

- Jauhkan perkakas dari permukaan yang tidak tahan panas dan jangan
sekali-kali tutup perkakas dengan sebarang alas (contohnya tuala atau
kain) semasa ia panas.

- Jauhkan perkakas dari barang yang mudah terbakar.

- Jangan sekali-kali biarkan seterika tanpa diawasi pada bila-bila masa ia
tersambung dengan punca kuasa.

Awas

- Untuk perlindungan tambahan, kami mengesyorkan agar anda
memasang peranti arus baki (RCD) dalam litar elektrik yang
membekali bilik air RCD ini mesti mempunyai arus pengoperasian
baki berkadar yang tidak melebihi 30mA. Mintalah nasihat daripada
juru pemasang anda.

- Plat pelurus dan bahagian plastik berhampiran dengan plat mencapai
suhu tinggi dengan cepat. Elakkan permukaan haba perkakas daripada
tersentuh dengan kulit anda.

- Suhu maksimum berlaku sebaik saja selepas ia menjadi panas. Suhu
sebenar semasa penggunaan mungkin lebih rendah.

- Cabutkan plag perkakas setiap kali selepas digunakan.

- Tunggu sehingga perkakas sejuk sebelum menyimpannya.

- Sentiasa matikan perkakas sebelum meletakkannya, walaupun untuk
seketika.

- Jangan lilit kord sesalur mengelilingi perkakas.

- Gunakan perkakas hanya pada rambut yang kering.

- Jangan gunakan perkakas pada rambut palsu.

- Jangan gunakan perkakas untuk sebarang tujuan lain daripada yang di
gambarkan dalam buku panduan ini.
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- Jangan biarkan plat di dalam rambut anda selama beberapa saat pada
satu-satu masa kerana ini boleh merosakkan rambut anda.

- Pastikan plat pelurus bersih dan bebas habuk, kotoran dan produk
dandanan seperti mus, semburan dan gel.Habuk, kotoran dan produk
dandanan boleh merosakkan plat pelurus bersalut seramik-tourmalin.

- Plat pelurus mempunyai salutan seramik-tourmaline. Salutan
ini semakin lama semakin haus. Tetapi ini tidak akan menjejaskan
prestasi perkakas.

- Jika perkakas digunakan pada rambut yang dirawat warna, plat
pelurus mungkin kotor

Medan Elektro Magnet (EMF)
Perkakas Philips ini mematuhi semua piawai yang berhubung dengan
medan elektromagnet (EMF). Jika dikendalikan dengan betul
dan mematuhi arahan dalam manual pengguna ini, perkakas selamat untuk
digunakan menurut bukti saintifik yang boleh didapati pada masa ini.

Menggunakan perkakas

Alat melurus adalah suatu alat pendandan yang sangat berkuasa dan
hendaklah sentiasa digunakan dengan berhati-hati.

Seperti semua alat pelurus yang mencapai suhu tinggi salon, jangan
gunakan perkakas terlalu kerap untuk mengelakkan rambut anda daripada
menjadi rosak. Jika anda menggunakan pelurus dengan cara yang salah
atau jika anda menggunakannya pada tetapan suhu yang salah, ia boleh
menyebabkan rambut anda menjadi terlampau panas, bahkan boleh
menyebabkannya terbakar Sentiasa pastikan anda memilih tetapan suhu
yang sesuai dengan jenis rambut anda.

Meluruskan

Pasangkan plag di soket dinding.

Tetapkan suis hidup/mati pada ‘I’.
D Lampu kuasa hidup hijau menyala.

Jangan biarkan perkakas tidak dijaga semasa plag telah dipasang. Sentiasa
letakkan perkakas di atas permukaan yang tahan haba semasa ia sedang
memanas dan apabila ia panas.
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Putarkan roda suhu untuk memilih tetapan suhu yang diperlukan
(garisan yang lebih tebal pada roda suhu menandakan tetapan yang
lebih tinggi). Pilih tetapan suhu yang sesuai untuk jenis rambut
anda. (Gamb. 2)

- Sentiasa pilih tetapan rendah apabila anda menggunakan pelurus buat
pertama kali.

- Untuk rambut yang kasar, keriting atau rambut yang sukar diluruskan,
pilih tetapan sederhana hingga tinggi.

- Untuk rambut halus, bertekstur sederhana atau berombak sedikit, pilih
tetapan rendah hingga sederhana.

Lebih berhati-hati dengan rambut pucat, perang muda, luntur atau
dirawat warna, kerana ia akan mudah rosak pada tetapan suhu yang
tinggi.

Biarkan perkakas memanas selama sekurang-kurangnya 30 saat.

Sikat atau berus rambut anda supaya ia kemas dan licin. (Gamb. 3)
Gunakan sikat untuk membahagikan rambut ke beberapa bahagian. Jangan
simpan terlalu banyak rambut dalam satu bahagian.

Petua:Adalah lebih baik untuk mengasingkan bahagian atas kepala dan
untuk meluruskan rambut di bahagian bawah dahulu. Kemudian luruskan
bahagian atas.

A Ambil suatu bahagian yang tidak lebih luas daripada 5 cm.
Letakkannya di antara plat melurus dan tekan pemegang perkakas
dengan kuat bersama.

Luncurkan alat melurus mengikut panjang rambut selama 5 saat,
dari akar ke hujung rambut, tanpa berhenti untuk mengelakkan
daripada kepanasan melampau (Gamb. 4).

Bl Ulangi proses ini selama 20 saat sehingga anda mendapatkan wajah
yang diingini.

[Ell Biarkan rambut anda sejuk. Jangan sikat atau berusnya sebelum ia
sejuk, kerana ini boleh merosakkan gaya rambut yang anda baru
cipta.
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Jangan tenggelamkan perkakas ke dalam air atau apa-apa cecair lain, atau
membilaskannya di bawah paip.

Matikan perkakas dan cabut plagnya.
Biarkan perkakas benar-benar sejuk di atas permukaan tahan panas.

Bersihkan peralatan dengan suatu kain basah.

Jangan lilitkan kord sesalur di sekeliling perkakas

Matikan perkakas dan cabut plagnya.
Biarkan perkakas benar-benar sejuk di atas permukaan tahan panas.

Simpan perkakas di tempat yang selamat dan kering.Anda juga
boleh menyimpan perkakas ini dengan menggantungkannya daripada
gelung gantungannya.

Alam sekitar

- Jangan buang perkakas bersama sampah rumah biasa pada akhir
hayatnya, tetapi bawanya ke pusat pungutan rasmi untuk dikitar
semula. Dengan melakukan sedemikian anda akan membantu
memelihara alam sekitar (Gamb. 5).

Jaminan dan servis

Jika anda memerlukan perkhidmatan atau maklumat atau jika anda
mengalami masalah, sila lawati laman web Philips di www.philips.com atau
hubungi Pusat Penjagaan pelanggan Philips di negara anda (anda boleh
mendapatkan nombor telefonnya di dalam risalah jaminan sedunia). Jika
tiada Pusat Penjagaan Pelanggan di negara anda, hubungi wakil pengedar
Philips tempatan.
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Menyelesaikan masalah

Bab ini meringkaskan masalah yang paling kerap berlaku yang mungkin
anda hadapi dengan perkakas ini. Jika anda tidak dapat menyelesaikannya
dengan maklumat di bawah, sila hubungi Pusat Layanan Pelanggan Philips
di negara anda.

Masalah Kemungkinan  Penyelesaian
punca
Perkakas Terdapat Periksa jika bekalan kuasa berfungsi. Jika
tidak gangguan ia berfungsi, pasangkan plag perkakas
berjalan bekalan lain ke dalam soket untuk memeriksa
elektrik atau sama ada soket tersebut hidup.
soket perkakas
tidak hidup.

Kord sesalur Jika kord sesalur rosak, ia mesti

rosak. digantikan oleh Philips, pusat servis yang
dibenarkan oleh Philips atau pihak yang
telah diluluskan bagi mengelakkan
bahaya.
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Gisi thidu

Chidc mung ban da mua duoc san phém Philips m&i va chao mumng ban
dén véi Philips! D& cé duoc loi ich ddy da tir sy hd tro do Philips cung
cap, hiy dang ky san pham tai www.philips.com/welcome.

SalonStraight Control cung cap cho ban quyén digu khién ddy da dai véi
kiu téc clia ban, cho phép ban tao kiéu téc ban mudn hang ngéy. May cé
mat tay cAm bing cao su va cai dst nhiét do 6 thé thay dbi dé c6 su
kiém sodt t6i da. Cdc tAm phi G&m Tuamalin duoc két hop véi nhiét do
tao kidu téc chuyén nghiép dé tao ra kiéu téc béng muot, thing hoan
hdo.

M6 ta tdng quat (Hinh 1)

Céc tdm phd G6m Tuamalin
Ben bdo ngudn dién

Banh xe chinh nhiét do
NUt truot bat/tat

Vong treo

Hay doc ky huéng din s dung nay trudc khi str dung thiét bj va cat gitt
@8 tien tham khao sau nay,.

mogoOwp)D

Nguy hiém

- Gil thiét bj trdnh xa nudc. Khdng st dung thiét bi gan hodc phia trén
chd cé nude cé trong bdn tdm, chau rira, v.v... Khi sir dung thiét bj
trong phong tdm, hay rdt phich cdm dién sau khi s& dung. Nhiing noi
gan nudc s& nguy hiém, ngay ca khi thiét b da tat.

Canh bao

- Kiém tra xem dién 4p ghi trén mdy ¢ tuong tng véi dién dp ngudn
noi st dung trudc khi ban ndi mdy vao ngudn dién.

- Thudng xuyén kiém tra tinh trang day dién ngudn. Khéng st dung
mdy néu phich cdm, day dién hay chinh ban than mdy bi hu hong.

- N&u day dién bj hu hdng, ban nén thay day dién tai trung tdm bao
hanh ctia Philips, trung tdm bao hanh do Philips gy quyén hodc nhiing
noi cé kha nang va trinh dé tuong duong dé trénh gay nguy hiém.
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Thiét b ndy khong danh cho ngudi ding (bao gdm ca tré em) ¢d st
khoe kém, kha nang gidc quan hodc cé ddu hiéu tdm than, hoac thiéu
kinh nghiém va kién thuc, trr khi ho dugc gidm sét hodc huéng dian
st dung thiét bi bdi ngudi ¢é trach nhiém dam bao an toan cho ho.
Tré em phai duoc gidm sit d& dam bao riing ching khéng choi dla
vGi thiét bi nay.

Gilr thiét bi trdnh xa cdc mat khéng chiu nhiét va khong pha thiét bj
béng bat ctr tht g (vl dy, khdn tdm hodc quén o) khi nd con ndng.
Gitr thiét bj tranh xa nhiing vat d& chdy.

Phai ludn d& mét dén thiét b khi da cim dién.

Chay

Pé bao vé thém, chiing t&i khuyén ban 18p mot thiét bi dong dién du
(RCD) trong mach dién cung cp cho phong tdm. RCD nay phai ¢é
dong dién hoat dong du duoc dinh muc khéng I6n hon 30mA. Hay
tham van véi ngudi 13p dat dé duoc tu vén.

Céc tAm lam théng va cdc bd phan nhua gin cdc tAm ndy dat téi nhiét
dd cao nhanh chdéng. Ngan khong cho cdc mat néng cla thiét b tiép
xdc véi da ban.

Nhiét do t6i da sé dat dugce ngay sau khi lam ndng. Nhiét d6 thuc
trong sudt qud trinh st dung cé thé thap hon.

Ludn rit phich cdm dién cla mdy ra sau khi st dung.

Nén doi cho dén khi thiét bj ngudi hn rdi méi cat.

Ludn nhé tit mdy trudc khi dgt mdy xudng du chi trong chéc I4t.
Khéng duoc quan day dién quanh mdy.

Chi st dung mdy nay khi toc kho.

Khong str dung thiét bi nay trén téc gia.

Khéng str dung mdy cho bat ky muc dich nao khédc ngoai muc dich
dugc mb ta trong hudng din st dung nay.

Khéng d& cdc tAm nhhiét trén téc ban du chi 1 vai gidy vi nhu vay cé
thé 1am hu téc.

Gilr cdc tAm 1am thing sach s& khéng dé bui, bin va cac san phim
tao kiéu téc nhu mousse téc, keo xit téc va gel téc dinh vao. Bui, ban
va cdc san phdm tao kiéu téc cé thé lam hu céc tam lam thing duoc
pha gém tuamalin.
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- Cdc tAm lam thing cé mét 16p phd gdm tuamalin. Lép phi ndy s& bi
mon dan theo thoi gian. Hién tuong nay s& khéng anh hudng dén
hiéu suat cla thiét bi.

- N&u ban st dung thiét bj trén téc nhudm, cic tAm lam phing cd thé
bi & vang.

T trwong dién (EMF)

Thiét bi Philips ndy tuan th tit cd cdc tiéu chudn lién quan dén céc tur

truomg dign (EMF). Néu duoc st dung ddng va tuan tha cdc hudng dan

trong séch huéng dan nay, theo cdc bing ching khoa hoc hién nay, viéc st
dung thiét bj ndy 1a an toan.

Cach s dung may

Thiét bi ép téc 1a dung cy tao kidu téc cé tac ddng manh, do dé can phai
cAn than khi str dung.

Gidng nhu tat cac thiét bi ép téc dat téi nhiét dd cao nhu mét méy ép
chuyén nghiép, khong str dung thiét bj thuong xuyén d& tranh lam hu tdc.
Neéu ban st dung thiét bj ép téc khdng ding cdch hodc néu ban st dung
thiét bj & cai dit nhiét dé sai, téc ban cé thé b qud ndng hodc tham chf
bi chdy. Luén nh¢& chon cai dat nhiét 46 pha hop véi kiéu téc cla ban.

Dudi thing

Cim day dién vao 6 cim.

Chuyén cong tic bat/tit sang vi tri ‘"
D Deén ngudn mau xanh I3 cy sng.

Khong d& méay cidm dién ma khong c6 ngudi gidm sat. Ludn dit thiét bi
nay trén mat chju nhiét khi thiét bi dang lam néng va khi nong.

Xoay banh xe chinh nhiét doé d& chon ché dé nhiét dé yéu cau
(dudng trén banh xe chinh nhiét dé cang ddy thi cai dit nhiét do
cang cao). Diéu chinh nhiét dé phu hop vai kidu toc clia
ban. (Hinh 2)

- Ludn chon cai dat thap khi st dung mdy ép téc lan dau tién.

- Dai vaéi téc thd, xodn hodc khd 1am thdng, hay chon cai dit tir trung
binh dén cao.
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- Dai véi téc mugt, két cdu vira phai hodc hoi xodn, chon cai dit thap
dén trung binh.

Dic biét cin thén véi toc yéu, vang hoe,tiy tring hodc nhudm mau vi

téc dé bi tén hai & ché do nhiét dé cao.

D& méy nong lén trong it nhit 30 gidy.

Dung lwoc chii dé g& rdi va lam suéng toc. (Hinh 3)

Dung lugc dé chia téc thanh nhiéu lon. Khéng chia qud nhiéu téc vao mét

lon.

Meo:T6t hon la tach riéng phdn chém téc va dudi téc & bén duéi truéc, sau

d6 dubi thdng phén dinh dau.

A L4y mot lon dudi 5 cm. it lon tdc gitra hai tim lam thing va ép
chat tay cam cda thiét bj lai v&i nhau.

Di chuyén thiét bi trirot xuéng theo chiéu dai clia téc trong 5 gidy,
di tlr chan téc dén ngon tdc, khéng dirng lai gitta chirng dé tranh bi
noéng qua (Hinh 4).

[EJ Lip lai qué trinh nay sau 20 gidy cho dén khi dat dwoc kiéu téc nhu
y.

[Ell D2 cho téc ngudi hin. Khéng nén chai trude khi téc ngudi, vi nhu
thé sé lam héng kiéu toc ban vira tao.

Khéng nhing thiét bi vao nwéce hay bat ky chit Idng nao, hodc rira dudi
voi nwéc.

Tit thiét bi va rut phich cim dién ra khai & dién.
D& thiét bi ngudi hin trén moét bé mit chiu nhiét.
Dung vai 4m dé lau chui thiét bi.

Khéng dwoc quan day dién quanh may.
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Tit thiét bi va rut phich cim dién ra khoi & dién.
D& thiét bj ngudi hin trén mot bé mit chiu nhiét.

Bio quin may & noi an toan va khé réo. Ban ciing c6 thé bio quan
thiét bi bdng cich treo thiét bj bing vong deo.

- Khdng vt thiét bi chung véi chit thai gia dinh théng thuong khi
nging str dung né. Hay dem né dén diém thu gom chinh thic dé tdi
ché. Lam nhu thé, ban sé gidp bao vé& méi truong (Hinh 5).

Bao hanh & dich vu

Neéu ban can biét dich vy, thdng tin hay gap truc tric, vui long vao website
cta Philips tai www.philips.com hodc lién hé vé&i Trung Tam Cham Séc
Khdch Hang ctia Philips & nudc ban (ban sé tim thay sb dién thoai clia
Trung tdm trong t& bao hanh khip thé gidi). Néu khéng cé Trung Tam
Cham Séc Khdch Hang tai quéc gia clia ban, hay lién hé véi dai ly Philips
tai dia phuong ban.

Cach khic phuc su c6

Chuong nay tém tat cdc sy c& thuong gap phai véi thiét bi nay. Néu ban
khong thé giai quyét duogc van dé sau khi tham khao thong tin dudi day,
hay lién hé v&i Trung Tam Cham Séc Khdch Hang cda Philips tai nudc ban.

Nguyén nhan  Giai phap

6 thé
Thiét bj C6 thé bi Kidm tra ngudn dién cé hoat déng
khong hoat  mat dién khoéng. N&u ¢é, hdy thir cdm mét thiét bj
ddéng hodc thiét bi  khdc vao & dién nay a8 kiém tra xem &

dugc cdm cdm cé dién khong.

vao & dién

khéng co

dién.
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Nguyén nhan

Giai phdp

Day dién
ngudn bi hu.

Néu day dién bi hu hdng, ban nén thay
day dién tai trung tdm bdo hanh clia
Philips, trung tdam bao hanh do Philips Gy
quy&n hodc nhiing noi ¢ kha nang va
tAinh do tuong duong @ tranh gay nguy
hidm.



SR 33

e

NRELCEEREMWEDIARFLE | 57 www.philips.com/
welcome M EBIESR « REARF /WET/\E'JSEPE

YEEAREZE Control BEERRET2ERFE  BOMRITES
ATRIMER - BRBIBRERFAZUVEERT BT HFEN%
FELH - BEFEELENEEAERAOAER  ELEF—HETE
IKEHEE °

. —gss@N
K% A AR

ERBRE R

g

BEDRY

PR

IIIE#HIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

EERAAREMRA - FRFAMNEAERTM - WREHAAMA
®2E -

peat

FRAAEDRR - BREK | Y25 B/KEAE -~ %
FAMKEERR LA - EAEGRARERE - FFRHEER
f—_ AAEMFEREREE  ERDASIIK ERAFIEE

&5

ECEETRL A BREAEHTRIERSRER IR
MERBERT -

ATMBEBENOKR « MRFEE - B REERASBE
JBIEES - AEAAES - )

MEBSIRE - AL ARV - AR BT - o
R BRI RS R BEBH -
FELNEARFIATL (B B - SREERLEE
DRILE « SRS RS % - 1% B8 AR
2 NBEZER SIS TERNERITE T AEA o
ANBLERAERERIE -

mogoOwp)D




34 EREAY

ARAEMEMIFNAKRE - EAEMREERER - F2E
AEMEBEEAYSR (PIE0 : EHEAM) o

AR AEmER SRR

EAREMERDERE - WAGABE -

oo ==
BTNREZE BREBAASHERER FZH 30 2L
AT HREBETES 22 (RCD) ° :BARAIRHIKET -
BEMRMNEENEBRTHSERFERNERSE - F# 0K
EE N E A INEVR R o
EEEEM%?%%ﬂ%%ﬁ@'ﬁﬁ%ﬁ%?%ﬁ@ﬂ%@
ATAEME @ BV IGRERIE o
TR AT - BASERAERTESA
EnERNEER BBV EEEAER - UEREZE -
BB ERBETENERL -
{EAIES7 IR MTEEE FERAER -
BNERBRE LERRER °
EREAEMIERRIEAFMEm > B -
Egg% EE FHRREE7RBENE - SRS EER
\ ﬁf\ o
BREBEZERAER © B eh A REML b ETE R
Hy - B - siEZR - RE - TREENERAESEEMEAE
RAZEMEIR
BEMREMAERAORE - WREARESISISMERFHIEIE
BREREERMEE -
BfEEBARAENEE HERAER  BEARATESEILE
tEEE -
E K (EMF)
RRFHE R E BN (electromagnetic fields © EMF) FrA 48
RANSAE o A IEMERRIE MK RRANE At 2 SR BRETTIRE - IRIRIR
BrRIEMRER  FANERTELZEEE -

LA L E 2

ERERNEREERNINERTR  FRKERR/NVEIE -




EBRPX 35

AR RS AN S SRR  F R LA AA
% UREETA  TERAEERIAERE IR - g
BENAFE  HELERAE - BHURBEACEENAE

nes

A AE ©
RELNFE

75 1 SR A SR E

HSERFRBRES [1] °

) BREERENEERE -

ERABENERT @ ERAERNERKE - EXEREMR

FRREBRSNER B RETCBMMRENYERE

Fo

HEREES  REMENRERE o (REERS FNRIKS
B OREREMNS) - FREESCEENRERE - (B 2)
FoREMEEZRE  FEBEREE - N
ARTME  BEXEEHAEREE  FEAMPERRKE °

- ERBM - REMEERMBNESE - FEREETRRE

ERRE 26 RARROBHEE  BARENMBER

T BRREMEEREERE -

FEAEMMBED 30H -

AMIEEE  BEETITEAYIE - (B 3)

ERARTHEZESKEEES - SREEFTBS °

BR: RESBEENEZSH  LRTHNRERGRE A&

BRELHWEE -

B SXREESREFNEB S A5 - HAREERKERE -
WREEEREF -

HERIEZZHS EBBEERN 5 VERE - hETEE
W DU RIBE o (B 4)

Bl 20 W R BRAEERERERSF  ERETRIRNERED -

El FRENEE L - B2 LA 2A  BEIEREEE  BH
EERIREHIM TR AEL o




B R
ENEEMESAKSEMERS - B TETEKEE TR -
BREREIR - WIKFRIGE o
BARERFERMANKRALEITEZLAARL -
AMENAERERER °

W
BN EREBETERL °
FERERER - WIKFRIGE ©
BAERFERMANKRALERTE2L80ALE -
BEAERHMELELRSE  LRZE - BUAUEATERNG

REE R » AZEWH -

RIBRE

RERSwERNBIE—RRKEBEY—HER - BlH%E

mAERBUSIEE B - 2R ARIRE— M0

7o (B 5)

o [5) B2 AR 7%

AEFERBREXEN - AESBHTAEE  BRERMNEHE

Ut #9HE A www.philips.com SR iE 48 12 & ) TR A & R A% R
D (BRAIAERIRBE ERIEREE) - 6 EEHSBRETRSG
Rl - REATAE MR TR FBAC SR -

R BERR

ABE TR E AANE mis i BB EIRERE o IREEARIAIA
%%@ﬁ?iﬁ@%ﬂﬂ@?ﬁ% ' BT EER MR RIE R P
R e

M
il
|
¥

|
I




AKE.

FERPX 37

FEORTTE

AREE n i
RIBLE

EHHEER
R qn
FERTBER B

#ﬁéﬁi\?éx%z’ftﬁ ANRHE I
aa fm A 5 — (B AR E 1
EQE%‘E{’P’

IREBARIBE - MAARAE
RAEEE 2 RIST L - HZEE
?EH%WE’J&E@EW’ AL



38 AEHX

BRI R, VDYl KA R T ERETE 0 X CALER M
RS, HEMEE~5, Wik www.philips.com/welcome,

SalonStraight Control iE#REEB R 2B IWAR, FREPEELIES
CREMER, TEARKIMAATEERE, SEREE

M, EBSARERRSTUMNEREETELES. NEITE
HAHRIEKR

A BEBS E/‘%JZE‘@F&

AT

BERR

FBH

EESIN

ARSI

FERAFm2E, BRERRAERERAD, HE

EREURHBESE,
feke

- BAEBURFmEKEM, TEERKNE
M, ARBIEHTCRSENIMOEFER. WESR
ZERFEA, }*Eﬁﬁﬁw)i#ﬂ_}ﬁ% B =
;gi?’iliﬁ}ﬂi, Bk {NEERRK.

- EH)“nnL&EEEZHU, BERE™ RTINS
ESEtHBa B ER2EMEE.

- E,HH@EEE;‘J?\ZEE’\J’%)RO MRIFEL, BIFRLD
FRAREEHRE, B2BEARTm,

mogow




a3 39

- MNMRBRBLIRA, AWRRR, LINEGIE

[T EE R AR R R T ERA A REIR,

- AFEmAMTERRETEE, BRESBH LR

FRISHMZEXLRMEAIRMA (BFILE)
/A, BRIEBRFTHNZEHAXIMAERER
FRETEESES.

- NRBHILE, BROENITEXLE M,
- OB ATRHEENRANRE, I8~ m

AN NERRABREAYm (WEMH
AR) o

- EFRIEE SRR,
- EFmBEBRERHE, EHENEET.

=z
=B =X

- BxEERPER, BNEAENBEBRRLR

— NRERIPSR(RCD), RCOLFMER BT
30mA WEEREIMFERR. BXREW, BME
BHZERAR,

- SRIRARARMOE R R R R IR, R

mn B SR R E AR R KR

- BEREMEMREHI. EARERREE

AJBERIR.

- ERESAR TR,
- BERELANEBEHR.
- EMERBFRMT AL, tARAEHERX

Zil

- VIR EREESRETm L,



40 fAAFERIL

- FmRERTTHXR.

- BONBEREARASRT M.

- BB m AT AFM A UMY E
B HIR,

- —IRPEURRELN LR EEBHF L L,
BRI BRI KK

- REERREALTL, TR, TEE m
(InEEzz, EEBHIMAR) . WAMER >
A e IR E B S A RE B R RN,

- BERIBREEWEBSARE. WREEZR

gﬁZEéﬁ%%%o@ﬁ$%%%Fﬁmﬁ
Aeo

- HEmATRIeN kR, BERRRAES
R EEB,
B 15 (EMF)

X YRE A S K TR (EMF) MIFTEMEXmE, BRI

EORFFIERA, A0RIEFGE A IR R - F M e B 1T

5, ArEmeELEH,

165 F A=
ERBEPHBANTRSRA, U NER,
MT AT EARHIAAED L ANES, L TBALERA
P, SRRk R, MRURE R E R B T
Bz, MWaprEERtEks. SREREACHEREINR
EE,

NE
BB IEANREE,

K Srreizs (1T B E,
) ZesRERMIRE.




BRI 41

P EF mi EBREF 2 . =7 amIEEN
RAHCALRAN, —EBH mBEm AN RE
.

FERRE RIS FAENREIRE (RERL ERSME,
BERTHES) . RBEACARXBWEERE. (H2)
BR(EFE % 20 AR S FHTRIRTE, N
FTAIR, BB R, BETREBRIRE.

- NTHM PHARKESMOLE, BFHORETRIRE.

MNEK, K, ZLZAFERLERLEEH

R REIN D, ANENESRRETRS

e

1 L7 @A E D 30 B,

MRk R EEITBEEL. (B3

ARTHLES RS S, — ALK THAS,

BT BFERELTAL, WELHETHLR, ARARE

KTk

) SR RETEN S BX, SRREXREANRET BT

A SEARAE S DHRMRRBEANE, FRTEEE, R
ik, (B 4)

Bl 20 ¥#EBEE—R, HRBEHTERENERRA,

Bl LEKERET R, KRRDEAERE, SNAESBIANIE
BRI AR,

TEERFmRAKP, BABEBRKELT

H.

BRAFmARTBIR,




4 fE{kFL

K S mBEmARE LU ET 2R,
MR BREAT @,

IR
BOBEREESEm L.

Bl BXP 8 A E T AR,

H %7 R RERARE LR 2240,

El %%&Fn%ﬁﬁ&ﬁfé?ﬁ%&io A LB ERE - miEER
)il

AR
- REFSN. BREARS—BOTRRRERE— R RER
REEHIRENERT L, SREMEFITMR, (E5)

R 5 8RS

REFEZRSHELS, KIREHEM A, EihE N
uh: www.philips.com, &t A] SERATAEILE) KRR ARSS 0
RE (AINSRRERPERIBIESE) . MRENFERRE
KAEMERS L, WAIAS S CRELEREK R,

5 & HEBR
AZRN T REEBNSHBINDE, NRETARETE
OERRANE. BSERERR () 6 GIRRS RS
DERE,

AIRERY R A FRRTTIE

FRTE BREER  RBHSESER, WRAKER
T B SFRA 6. BB A~ REARE,
EENAER KABEEOCHT.



FIRER R A
BRI,

AR 43

FRRTTE
IRBRRLIRA, @ RBER
WM G SR BRI
TIRARRER,




44



45






47



/" 100% recycled paper
(_,_\100% papier recyclé

www.philips.com 4222.002.7114.1




	English
	Introduction
	General description (Fig. 1)
	Important
	Danger
	Warning
	Caution
	Electromagnetic fields (EMF)

	Using the appliance
	Straightening
	위험
	경고
	주의
	EMF(전자기장)


	Cleaning
	Storage
	Environment
	Guarantee & service
	Troubleshooting

	한국어
	제품 소개
	각 부의 명칭 (그림 1)
	중요사항
	제품 사용
	스트레이트하기
	Bahaya
	Amaran
	Awas
	Medan Elektro Magnet (EMF)


	청소
	보관
	환경
	품질 보증 및 서비스
	문제 해결

	Bahasa Melayu
	Pengenalan
	Perihalan umum (Gamb. 1)
	Penting
	Menggunakan perkakas
	Meluruskan
	อันตราย
	คำเตือน
	ขอควรระวัง
	Electromagnetic fields (EMF)


	Pembersihan
	Penyimpanan
	Alam sekitar
	Jaminan dan servis
	Menyelesaikan masalah

	ภาษาไทย
	บทนำ
	สวนประกอบ (รูปที่ 1)
	ขอควรจำ
	การใชงาน
	การหนีบผมตรง
	Nguy hiểm
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	Giới thiệu
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	Vệ sinh máy
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	Cách khắc phục sự cố
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